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Laborios, ab gran talent,
cor sensé y serena vista,

fou un notable escultor,

un geni, un verdadé artista.
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LA ESQUELLA DE

LA TORRATXA.

QUATRE VERITATS.

Al assistir la senmana passada 4 la funcié de
despedida del celebrat y aplaudit primer aclor
Sr. Vico, hsguerem d‘ experimentar una impres-
816 desagradable,

Per primera vegada, desde que freqiientém los
tealros veyam & un actor dirigirse al publich en
80 de queixa, per no haver correspost aquest pu-
blich & lo que aquell actor se prometia, al em-
pendre una campanya teatral; y per primera ve-
gada també veyam al publich rebent la queixa
amargs, la casi ecalilinaria del actor, ab tals de-
mostracions d¢ entussiasme, ab aplausos tan re-
petits y tan estrepilosos, que per un moment te-
merem per la seguretat del edifici.

A una raresa, un‘ altra raress.

L® actor se queixava de que s‘ haguessen des-
ates los seus esfursos en favor del art cldssich.....
Es cerl que per dirho adopta la forma poélica....,
L‘ actor parla en vers.

Pero darrera de aquellas rimas hi palpitaya
una raho prossica, la més prosaica de lotas: una
rahé de pérduas metélicas.

Y 1 publich que durant la llarga y doble cam-
panya del Sr. Vico, en los teatros Principal y de
Catalunya, se ha mosirat generalment pot soli-
cit, en. punt 4 gratarse la bulxaca per assistir &
las funciéns; lo publich descuydat, irreverent ab
lo mérit del ariista, ‘s decid( 4 pagarli 1* 4ltim dia
ab bons aplausos lo deute que ab ell tenja pen-
dent y que devis haver satisfet ab bonas monedas,
durant lo curs de la temporada.

S1 al menos, disgustat del séu incalificable des-.

cuyt, en lloch de unir las mans per aplaudir, las
hagués empleadas per omplirse la cara de reves-
808, hauria donat 4 ultima hora, segurss mostras
de arrepentiment,

Y la veritat. no n“ hi havia per menos, adme-
tent aquella gran explosié com & sincera.

_ Encare que. com deya un espectador, part de
la culpa la té ‘l mateix Sr Vico. que va esperar
a queixarse quan la cosa ja no tenia remey.

—Si al cap de una senmana 6 de quinze dias
de veure que ‘l negori no li marxava hagués
convocat als s us admiradors & funcié solemne,
llegint los versos que ha llegit avuy, no ‘n dup-
tin, otro gallo le cantara.. .. Ara J& no ‘ns queda
mes que desesperarnos y arrencarnos los cabells.

o’

Los versos del Sr. Vico que jcosa extranya! no
8‘ han publicat en cap periédich, quan lo més
correcle hauria sigut publicarlos y no llegirlos,
involueran una serie de qiiestions, aleunas de
las quals no poden passarnos dess percebudas,

Es una veritat que no sdmet replica que ‘1 pu-
blich de Barcelona y de tot Espanya esta malejat
fins & un extrém lamentavle Es molt cept y al
mateix temps es molt de doldre, que mentires los
teatros ahont se cultiva |I* art se veuhen poch
menos que deserts, la multitut acudeixi y s* em-
penyi & las portss dels locals ahont privan las
obras flamencas, obras sense such, ni bruch, ni
sustancia, qu‘ en lioch de distreure carregan, y
que la majorpart de las vegadas, si fan riure, fan
riure de fastich. . -

Sobre aquest particular, Sr. Vico, es'ém con-
formes de lota conformitat. Lamentém tan com
vosié semblant extravio.

Pero no ‘ns limitém al paper estéril de Jere-
mias. Lamentemho si vol; pero busquém la causa
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de aquesta aberracié. Enfondim una mica. Filo—
sofém.

Y al efecte. valgui un exemple.

Un subjecte de 1otas prendus va casarse y tin-
gué la desgracia de no ensopegarho.

Desde que termina la Jluns de mel, la séva
casa s converti en un infern. Per major desven-
tura esguerrd un sens fi de negocis, jraj_ﬂ sense
diners ni esperansa, privat dels consols de la fa-
milia, s* enirega desenfrenat 4 la crépuls, 4 las
donas, al joch y principalment 4 la beguda.

Y deya ‘| tal subjecte: -

—Las unicas horas bonas per mi, son
passo estant borratxo. _

Aquest subjecte es avuy per avuy la imalje de}
publich que avants assistia sls tea(ros serios, ca-
rregat de bona fé. Pero la lluna de mel ha termi-
nat, s* han desvanescut tots los encants del ma-
trimoni, la dona amorosa s‘ ha fet intractable: |a

las que

$02ra €s una pintera..... y ‘l bon Jan ;qué ha de
fer? Entregarse & la borratxera del flamen-
quisme |

La comparacié es exacta.

En o teafro serio, en lo teatro que ‘1 Sr. Vico
ne diu eldssich, no- hi troba gust. Alla li servei-
xen tot, menos lo qu¢ ell apeteix. Alla li donan
sempre las mateixas producciéns, felas sempre
ab los mateixos motlios: dramas sense vida ni
realitat plens. . de. convencionalismes, exhube-
rants. de versos més 6 menos inspirats, adornats
ab conlorsiéns y crits més 6 menos epiléptichs..,

Ja es moneda corrent entre ‘I publich la se-
guent frase:

—Jo al teatro no hi vaig 4 plorar.

Los que tsl diuhen s* equivocan, Las obras que
tenen la virlut de fer afluir las | agrimas als uils,
las obras verdaderament emocionals serdn sem.-
pre las preferidas, fins dels més enemichs de
anar al teatro & plorar. Pero las obras de avuy
dia aquesla virtul no la tenen... Més avial se di-
rigeixen al sistema nervids, que a I* emocid: I*
efecte estrepités, la frasse pirotécnica, la falsedat
conlinua son los inichs recursos que las consti-
tuheixen: lo problema cupcids, molias vegadas

ridicul. casi sempre insoluble es 1 &nima de
dqueixas produccions cantalludas y anti-artis-
ticas.

¢Hi ha res més natural, que publich, prescin-
dint del efecte del estreno sempre ruidés com tot
esfors de flaquesa, ahandoni ‘I tealro desde la se-
gona representacio? Lo mal génit de la dona, las
crispaduras de la sogra, treuben al marit de casa.
Lo prostituhit flamenquisme 11 obra ‘ls brassos, y
‘l publich s* hi sbandona.,

- &

Sols com un sintoma y res més que com um
sinloma vegis la campanya realisada per la com-
panyia del Sr. Mario, qui per cert no pot quei-
Xarse com lo Sr Vieo, de la falta de concurren-
cia del publich, Y tingss en compte que no ci-
lém al aforlunat actor com & modelo digne de
imitarse, £ino com & un director bastint expert
que sab pendre ‘| pols al gust del publich, y fer
lo que pot dintre de sas facultats limitadss, usané
del~ medis de que disposa.

Mario, & la séva mane ra, paga tribut 4 aqueixa
transformacié que va efectuantse en lo teatro, ¥
trobs Ia recompensa que no ha alcansat lo se-
nyor Vico.

¢Com no havria de alcansarls aquest, gosant,
com gosa de facu'tats més elevadas y genials, sk
8 decidia & rompre de una vegada ab sas afec~
c1ons rulinarias? ——
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Perque en aquest mon tot se transforma, tot
eambia. L.a musica italiana. que un dia siguée en-
eant dels nostres pares, avuy apenas pot soste-
nirse: Meyerbeer, Wagner, Gounod, Ambrés
Thomés, Bizet, Boyto. I* hun eclipsada. La pin-
tura classica, ha tingut de cedir lo camp a una
nova pintura que s‘ inspira directament en 1 es-
tudi de la naturalesa. A las antiguas novelas de
Dumas y Sué, de Fernandez v Gonzalez y d
Escrich, tan plenas de mentidas bonicas han suc-
cehit las narraciéns realistas y vigorosas de Zola
y Daudet. las de Perez Galdos y de Pereda. Una
nova aspiracié palpita en totas las conciencias...
L‘ art ha cambiat no solzament de formas, sino
tambe de ideals .. ;Y 1¢ art dramétich, qu‘ es tal
vegada ‘1 més viu y més directe, ha de ser per
ventura, una excepcié de la regla?

Preténdreho equival 4 nadar contra corrent, y
qui neda contra corrent s* ofega.

Lo teatro, tal com 1* entén lo Sr. Vico, tal com
lo Sr. Vico ‘I practica, podré tenir, si ‘s vol, lo
mérit de tota curiositat arqueolégica; pero res-

pondré cada dia menos & las tendencias y aspira-

ciéns de la actual generacid, que no es la gene-

raci6 del temps de Lope de Vega, tan que fins
viu completament olvidada de aquell bull roméan-
tich del any trenta,

Lo Sr. Vico al sentirse ferit, no ha comprés de
shont li venia |* estocada, atribubint & un critich
ilustrat, intim amich nostre, casi tota la cu'pa
del séu fracds. Res més equivocal: per gran que
siga lo poder de un eritich, no arribard may &
exercir repentinament una influencia decissiva
en lo publich. Aqui lo que hi ha es que mentres
lo critich comprén y segueix la corrent predomi-
nant, lo Sr. Vico la resisteix y 1 afronta.

1Y si al menos 1' atrontava, ab aquell valor ex-
traordinari, propi dels héroes! .. S sabia apo-
EEPSFI en las ruinas sempre venerables de la tra-

ici6l...

En squest cas, fins, lamentsnt son malagua-
nyat esfors tributariam al valeros vensut aquells
honors de la guerra que ‘s dispensan sempre als
que ‘s saben batre de una manera excepcional.
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— Pero avuy ni aixé podém fer.
[ ]
L

Concedim que ‘1 Sr. Vico siga una emi-
nencia. Siguém benévols fins ai exces,
prestantli un 6rgano vocal susceplible de
totas las modulacions de la paraula y
una figura eshelta capés de apropiarse
tols los tipos imaginables, desde 1* home
madur al amorés adolescent. Imaginém-
nos un Vico en la plenitut de sas facultats
y de sos medis, que no haja de acudir
sempre als maleixos recursos per obtenir
I¢ aplauso; que no linga de posar la eara
fosca per dominar; que no dega apelsr
5| sistema de las smorzaturas musieals
per afalagar 1* orella. | il 20w

:Bastaria un artista de tals condiéions"
pera sostentr ell tol sol, tot lo pes de
aqueix gran cedaver, conegul ab lo nom
de teatro cldssici?

No. mil vegadas. Tota representacioé
teatral exigeix un gran estudi. No basta
I improvisacié y ‘l calor de moment, no
hastan 'os cops de geni: las obras se ma-
duran estudiantlas. diferenciantlas, do-
minantlss: 1* sctor ha de acomodarse a la
producecid, y no la produccio al actor.. ..
1): altra manera veyém sempre ‘| mateix
tipo, empleant los mateixos recursos, y
la igualtat de interpretacié engendra la
monotonia.

Ademés ‘perque una representacio in-
leressi, precisa cuydar carinyosament lo
conjunt, y aquest es un dels punts flachs
del Sr. Vico, que ni esta rodejst dels
elements necessaris pera obtenirlo, ni
aques!s maleixos elements que ‘|l secun-
dan. dintre de sas facullats !imitadas, sa~
ben deixar entreveure la pericia de un

3 - o
— =5

_{Es 4 dir que mentres jo vaig pél mon com una arrastrada, ta

gandulejant pel carrer!
--1{Il:ly que no senyoral
~ -...i (8]

# Bueno. Si quan torni & casa no tens la mitja llesta, ¥ haig

de posar lo... dallonsas com un toméatech!

hon director d° esrena, s1 es que existeix
aquesta pericia. Lo vell Valero tenia fama
de convertir als comparsas en artistas
;com ha pogut desdenyar lo séu deixe-
ble, aqucst art de la direcci6, tan indis-
pensable. si ingrat pel traball que costa,
tan agrohit pels triunfos que propor-
ciona?

&
> @

Una slira circunsiancia que pol haver
contribuhit en gran part at retrahiment
del publich, en la desgraciada campanja
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SIJO FOS ARCALDE UN DIA,
VELS‘HI AQUI LO QUE FARIA.

jFora aquesta moixiganga!

un traje serio.

Vestiria ‘Is municipals aixis, ab

Y farfa una bona neteja de Bar-
celona, per sobre v per sota.

de que ‘s queixava ‘l Sr, Vico, es la fama que |
se‘n porta de que no sempre esta en bonas dispo- |

sicions per efectuar lo séu traball,

Per regla general un actor ha d* estar sempre
bé: ‘1 mostrarse fret, débil, indecis, apstich ha de
ser 1 excepcio d° aqueixa regla. Endavinar lo dia
dolent de un actor es un inconvenient; pero te-
nirll qu® endavinar lo dia bo, constiluheix una
verdagera desgracia.

Aixis se diu:—Avuy en Vico ha estat admira- |

ble.

Y ‘Is que tal escoltan, responen: —Senyal que
dem4& no hi estara.

(] d g T [ "
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En efecte, I‘ endema no es sombra de lo qu‘ era
‘l dia avants. y ‘l publich se cansa y ‘s retreu.

Compreném que * artista, que al mateix temps
que aclor es empressari, se senti defallir davant
de un teatro escassament concorregut. Per aix6
no voldriam may que las qualitats d* empressari
y actor se reunissen en una mateixa persona. L
actor necessila calma, tranquilitat d esperit y
molta sanch freda per traballar davant del pu-
blich; mentres que ‘Is disgustos y ‘Is apuros del
empressari ha de passarse-ls tot sol y &4 porta tan-
cada. Traduhirlos & la vista del piblich per medi
de un traball deficient, equival 4 afegir & lo per-
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dut, perque de aquesla deficiencia en lo traball
ne valen de menos la fuma del actor y ‘Isinleres-
sos de la empresa. |

Feya temps que voliam donar forma & las ideas

ue acabém d° exposar, y ‘ns contenia ‘l temor
3& causar perjudici al empressari Sr. Vico.
© Avuy, terminats ja sos compromisos ab lo pu-
blich de Barcelona, y prenent péu de aquells ver-
sos, que no devia haver llegit, lss exposém, per-
‘que ‘1 Sr. Vico las aprecihi en son just valor,
com obra de amich franch y leal.

- Al menos, si en lo suceessiu |1 esperan nous
fracassos—que de tot cor no ho voldriam—no
dongui tota la culpa dels mateixos 4 las acluals
tendencias del publich ni & la hostilitat de la eri-
tica.  Siga franch, com ho hem sigut nosaltres,
posis la mé al cor, y digs:

— Lo primer culpable, s6 jo mateix.

P. peL O.

-————

INDISCRETS.

;Qué tal se troba—senyor Margués?
;C6m va la gota? —;se troba bé?

iNo fassi cosas,—no ‘s cansi gens,
dormi y reposi,—no pensi en res!

No vulla veurer—ni un so! paper,
res de diaris —enterament,.

No vulla rebrer—per re indiscrets
que duhent notlicias—donan mal temps.
Res de negocis...—senyor Marqués,

deixi que ‘ls fassin —sense vosté.

Ni & sol ni ¢ sombra—no surii-gens
que ‘1 sol quan pica—dona mareig.

Avuy en dia —corren mals vents...
los vents que corren—son molt dolents.

Veji 4 la Corie quin gran desfet,
tot per negocis,—naturalment, |

Deixi als que ‘s quedan —que ‘ls fassin ells,
y si algu & compies—may los eridés,
vosté ‘Is embarca—y ‘s queda a peu.

Si algu li explicda—que hi ha un preu fet
de carros qu‘ entran—per tots indrets,
plens d* uns articles—que pagan dret,
Pro que no ‘n pagan—no s¢é perque;
si algu li explica,—senyor Marqués,
qu‘ una quadrilla—de gent de bé
suman diaris—dos mil durets,
no s‘ ho escolti,—fassi ‘] distret,

6 'si vol, digui - que no ‘'n sab res.

Aix6 ho fan correr—Ilos maluters
d‘-aquests quants pobles—que vol vosté
ferlos de casa—per bons intents.

Hi ha quf fa correr—alsant la veu,
que una reforma—voslé pre'én;
que reformantnos—ja fa tant temps,
tan sols sa casa—reforma ba.

iMales'vo'ensas—senyor Marqués!
imalas volensas, —dels mndiscrets!

- 8ijo li deya—lo que la gent

diu y murmura—jMare de Deu!
“si jo li deya,—senyor Marques,

se tornaria—blau, groch y vert!

Ja noli parlo—d‘ aquell préu fet
del gran empréstit—qu* apava a fer.
Lodela grava—ja es massa vgli,

-y & part li deixo,—per lo mateix.
Yﬂ as de. . marras—o6 bé & nivéll,
eixemho correr,—senyor Marques,
“deixi que garlin—los indiscrets.|
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iAquest Diluvio - per vosté es.
de més durads—yue ho fou per Noe!
;Y aquesta ksQueLLa?— Mare de Deul
{per vosté toca —sempre & mal temps!
De La Campana ja no ‘n parlém,
no li fa gracia,—massa 's compren.

No s¢ ho esco'li—senyor Marqués,
deixi que toquin—;qué s* hi pot fer!
Tapis d* orellas— cregui ‘1 consell,
y enjegui 4 dida—los indiscrets.

Lo Margutis b° OLORA- PELAS.

i

UN DIA A .FORA.

La familia Pipaverda es una gent molt decent
y molt honrada; pero tot aix6 no impedeix que
tinguin un defecte: & tots ells los falta un senfit.

No ‘s pensin que siguin sorts, mancos, ni ce-
gos: lo senlit que ‘Is falla, es lo sentit comu.

Cada istiu se ‘n van & fora. Lo dia avants d¢
empendre la marxsa, no hi «a any que ‘s descuy-
din de convidarme & anar & passar una senmana
en la séva companyia, y quan tornandel veraneyo
—com diuhen ells,—no hi ha any tampoch que
deixin de venir & renyarme perque no hi he
anal.

—iTan beé que s* hi estd alli dalt!—me diuhen
ab to d amistosa reconvencio.— |No li agradaria
poch & vosté aquell panorama’

—Ja m* ho figuro, ja m ho figuro; pero lss mé-

vas ocupacions, los debers ineludibles que ‘m fe-

nen lligat & Barcelona.. . |

—iEscusas, escusas!—salta ‘| senyor Pipaverda
interrompentme—si voslé ‘n tingués verdaderas
canas, ja s* ho arreglaria de manera de deixar las
sévas ocupacions, siné per (uinze dias, per vuyt,
per quatre, per dos... per un sol, si'massa ‘m fa
dir; perque avuy ab lo tren s hi pot anar y venir
en un dfa y estarhi més de deu horas....—

Jo rich, los dono las gracias y aqui acaba la
funeid.

Aquest any, com de coslum, la simpética fa-
milia Pipaverda se ‘n va snar a foral‘ endemaé de
Sant Jaume Es una felxa precisa y tradicional:
s* ha de marxar aquell dia per forsa.

Van venir tamb», com de costum. 4 ferme la
corresponent invitacio, y jo vaig quedarme aquf
de la mateixa manera que cada any, sense ganas
ni intencio d anarlos a fer cap visita.

Pero ‘Is truhans aquesta vegada varen adoptar
un‘ altra manya. Als tres dias de ser 4 puesto,
van enviarme una carta, 1* endemé un‘ altra, des-
prés un‘ altra y sempre ‘m deyan lo mateix:

«Vingui & passar un parell de dias aquf dalt:
»Estém com sempre, en una masia que ‘n diuhen
»a cal Calandria. Som una pila de familias de
y»Barcelona, ‘ns divertim d* allé més. Vingui, que
»no se ‘n penedird: Es un pais delicios »

— Bueno —vaig dirme jo al tltim —no ‘Is apurém
massa la paciencia, 6 sind ells potser me | apu-
rarian & mi y encara renyiriam. Anémhi per dos
dias... no ‘m deuré pas morir per x6... {Veydm
qu‘ es aquesta gran masia del Calandria.—

Quan vaig arribar allf dalt va semblar talment
que arribava en Prim. {Quins extrems, quin en-
tusiasme, quinas abrasssdas]

Jo casi me ‘n donava vergonya. Las demés fa-
milias que ocupan la masia ‘m miravan tot pre-
nent la fresca sota las figuerasque hi ha al davant
de la casa No sé qué devian pensar-de mi y dels
senyors de Pipaverda. ‘
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Van ferme entrar desseguida al séu departa-
ment, y la senyora va apressurarse 4 dirme:

—No miri res, no miri res; tot estd com un co-
rral, de qualsevol manera... jA fora ja se sab!—

Realment; hi ha corrals qu‘ encare esldn mi-
llor. En un guarto que semblava un ealabosso, hi
dormian qustre personas: lo matrimoni Pipa-
verda y lus dugas senyoretas La roba estava es-
campada per damunt de las cadiras, com en una
parsda dels encants: aqui s¢ hi veya un sombrero,
alli una palangana, més enlla un parell de Loli-
nas, al costat unas quantas espelmas fregantse ab
una lliura de xacolata; una verdadera anarquia
pacifica.

—s;Ahont dormiré jo?—vaig preguntar llavors,
mirant de regull 4 las dugas noyas.

—Ja veurd...—va fer ls mam4, una mica corta-
do~tot ho arreglarém La minyona dorm 4 terra,
aqui fora ‘! corredor, sobre un matalas. Vosté
dormira al altre cap. |

—:Del matalas de la criada?

—No, al extrém del corredor, en un‘ altra ma-
tallfals que buscarém... {Qué dimonxi! ;Afora ja se
sab'—

Salvada—jpero de quina maneral—la dificultat

del dormir, vaig respirar ab una mica més de

tranquilitat.
—Suposo—vaig dir—que aqui ‘s deu poguer
anar en manegas de camisa.., |
—iPersupuesto’ Aqui hi ha llibertat absoluta.—
Me trech I* americana, miro, y, si... {Deu te ‘n

dara!

— Escolti, ;ahént volt que la posi 1* americana?
iHo veig tot tan ocupat..,|

jA1x0 ray! Déixila damunt de qualsevol cosa,
no hi fa res que ho aixafi... ;A fora ja se sab!

Me determino & posaria sobre ‘1 llit, qu® ers ‘1
puesto ahont hi havia menos enredos, y la mi-
nyona vé & dirnos que 1* esmorzar ja esta & punt.

BANYS.

"-:':"-.::;:-.;;. ;
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- Euant sent caure un bon rulxat,
F home se ‘n puja al.terrat.

uitura

—Aquf ‘ns cuyném nosaltres mateixos,—‘m
deya la senyora de Pipaverda, tot anant cap al
puesto deslinat & menjsdor;—hi ha una cuyng
molt gran, ab més de catorze fogons, y cada fami-
lia s arregla las sévas viandas. La gres:ay Iag
disputas que arman las criadas quan son owas & a
cuyna, no es cosa per ser explicada; cada dia hj
ha una escena 6 altra, pero s ha de pendre pa-
ciencia: jA fora ja se sabl— |

En tof aixé arribém 4 lo que ‘n deyan lo men-
jador séu, perque cada familia menjavaen un llogh
diferent. |

iQuin menjador! Una especie de terradet, que
fa més pendent que la baixada de la Canonja,
ahont, per ﬂnyagidura, hi tocava ‘I sol de plé &

1é. _
: —;Veu?—va dir lo senyor Pipaverda —aqui es-
tém lo mateix que ‘l peix al aigua. Es veritat que
hi bat lo sol una mica, pero en aquesta casa ‘s pot
dir que toca per tot.—

Comensém & pendre puesio y ‘ns trobém que
falta una cadira...

—iVés al quarto!—diu la senyora 4 la criada—
portan una.,..

—:Quinal

—Qualsevulga... aquella del costat del llit gran.

—;Y la pinta y ‘l respall y tot all6 que hi ha &
sobre?

—iTiraho & terral... {Vés... corral

Y girantse cap 4 mi, va anyadir fent la mitja
rialleta:

—iJa ho veu cém aném! ;A fora ja se sabl—

L esmorzar va serla cosa més distreta d ‘aquest
mon. La taula ‘m feya 1¢ efecte d¢ un billar ro-
mano. Una mica que ‘ns descuidessim, tot rodo-
lava cap avali. Lios cuberts relliscavan, las olivas
may estavan seguras, las copas se volcavan al
més petit moviment.

—No ho extranyi—deya ‘l senyor Pipaverda—
tot vé de que ‘] terrat fa baixada. -

— Ok ya yal ja m‘ ho haviamitj figurat,—li res-
ponia jo —;Per qué no posa alguna cosa sota las
dugas potas d‘ aquell extrém?

—iJa ho feyam al principi! Pero encare era
pifjor; devegadas fugfa la fusta de sota,una pota
y la taula brandava lo mateix que un barco.—

Bé 6 malament vam esmorzar Las dugas se-
nyoretas, que son dignas fillas dels séus papés,
no feyan altra cosa que riure y trobar gracia en
tots los percances que anavan succehint,

També havian aprés la cansd dels séus pa-
res. .

Quan acabavan de fer una riatllada, ‘m mira-
van totas satisfetas y:

—‘Ns ho hem de pendre d°
yan—ia fora ja se sab!—., |

Jo—la veritat—ja comensava & estar una mica
massa enterat de la tal canso y de las excelencias
de la gran masfa del Calandria; pero no gosava
& manifestar lo méu disgust, per no donar pena &
la bondadosa familia que m* havia convidat.

—Si totas las desditxas que aqui haig de sufrir
no passan de las d‘ ara -‘m deya jo mateix—
aguantaré ‘I punt un parell de dias. Ara, gi la cosa
prenia un carécter massa acentuat, llavoras... lla-
voras veuriam.—. |

Després d‘ esmorzar vam anar & donar un tom
p?ls voltants de la casa. De vinyas se ‘n veyan
moltas, pero d‘ arbres molt pochs. |

—iEhl—deya ‘] senyor Pipaverda—jdona gust
aix6! (quina sombral jquina sombra! — -

No se sl volia dir-la sombra que feya la séva
dona, qu‘ es bastant molsuda; perque d‘ altra ma-

aquest modo—de-
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nera, un no podia estarse 4 I ombra sino aju-
pintse de quatre grapas sota algun cep.

Mentres voltavam per allf, va passar un pagés
roig y grés com una lorre.

}=—jHolal—va dir aturantse y signanime &4 mf—
;qu‘ es de la familia aquest tambe?

e —No senvor, —li vé respondre en Pipaverda—
es un amich que ha vingut & visitarnos...

—iVaya, vaya! Me ‘n alegro.—

Lo pageés s* acosla, ‘m dona un cop & la espatlla
y ‘m diu fent una rialla espantosa:

—iJa li agradara tol aix¢, ja!-—

Y se ‘n va anar avall, xiulant no sé qué.

—iBol—vaig dirjo, mirantme sl senyor Pipa-
verda —jVayu una franquesa aquest home!

—iNo cridi! Es lo'Calandria, 1* amo de la masfa.
A tots nos tracta de la mateixa manera,

—;Si? No estd mal!—

Y baixant la veu, vaig dir entre mi:

—Lo qu‘ es jo ‘m sembla que no m* hi deixaré
¢ractar gayres heras; 8b tanta... familiaritat, —

Era |¢ hora de dinar. Xano xano ‘ns deixém
caure cap a la masia, y a8 mida que ‘ns hi aném
acostant senfim. un .gran xibarri sota las figueras
del davant de la entrada.

—;Qué hi ha alli?

—iCal—respon la senyora—deuhen ser las cria-
turas que jugan. Entre las familias que aquest is-
tiu han pujat, s* ha reunitla mar de quitxalls;
crech que n' hi ha onze. Cada dia ‘s disfressan,
yestintse de qualsevol manera y posantse lo pri-
mer que troban. Tot ho fan anar enrenou. Al
quarto del costat del nostre, hi ha un matrimoni
que t= un xicot que tot ho regira. L* altre dia se
‘m va ficar & la habitacié y ‘s va posar las bolinas
de las noyas .. [Com gue agui no ‘s tanca rés! jA
fora ja se sab! ..—

Ab aquestas explicaciéns haviam acabat d¢ arri-
bar al davant de la masia.

Lo cor me va fer un salt. t

—iCallil—dich mirantme ‘1 grupo de criaturss;
—;no es la méva americana la que porta aquell
hordegés?

—iOyl—respén lo senyor Pipaverda rihent—
sveu? es lo baylet que ara aquesta li explicava. jEs
un xicot tremendo!— '

i Y tal tremendo y tal dolor! Una eriatura que
apenas alsava dos pams.' y que se-m‘ havia plan-
tificat la méva americana, arrossegantla per terra
com si fos un fregall.

En aquell moment va sentirse un xiulet confis
y prolongat;.era ‘l.tren que baixava & Barcelona.

—iNada! —vaig dirme, inspirat subitament.—
Encara hi soch 4 temps: la estaci6 es sprop.—

Me tiro sobre la criatura que duya la méva ame-
ricana, li arrenco ab una exhalacié, me la poso
de qua’lﬁevnl mar.era y ‘m planlo 4 corre dressera
avall sense despedirme de ningu.

—;Ahont va? jahont va?—cridava tot assombrat

lo senyor Pipaverds veyentme fugir d‘ aquell

modo.—;Ahont va? .
Jo li anava & respondre:
—iAl infern! —

Pero ‘m vaig contenir,
era al revés. Al infern no hii anava: ‘n venia,

" 1Qué més infern que la masia del Calandrial
: | A. MARcH.

=P S

REMEY.

by Tu n‘ ets de ma malaltia
“1* anich Remey, nina aimada;

LT T e, e
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ensant que justament

la medicina anhelada
que lo méu mal curarfa
y 'l tal Remey jqui ho diria
que ‘] metje no ha receptat!
Diu qu‘ es fort per mon estat;
mes Jo com qu  ase no soch
lo pendria poch & poch
y ‘m curaria aviat,
A. LLIMONER.

RS-

NOCTURNO.

DE BALCO A BALCO.

—i(Rosetal... ara que la veig... ;vol fer lo favor
de concedirme cineh minuis?..,

—;Cinech diu?.. Prénguisen deu, vin{, trenta,
tots los que vulga, home.

— Vosté sempre tan amable, Roseta...

— Gracias pr| favor, Ricardo.

—Avants que tot... ;vol dirme si algu ‘ns pot
sentir? |

—;Si algi ‘ns pol sentir diu?.. ;Qu‘es molt
grave lo que té que dirme?..,

—Grave, grave nd,... pero jsab?... certas cosas
val més que no las sédpiga sino la persona interes-
sada.... no perque lo que li haig de dir revesteixi
caracter inmoral, n6 de cap manera. sino que,
senzillament me sabria greu que un altra persona
s‘ enterés (al vegada d* una ximplesa... res, d‘ un
cop de cap, d* una declaracié que vaig a ferli, Ro-
seta.

—Jo crech que ningud ‘ns escolta... y menos &
n‘ aquesta hora... no, vaja, no veig 4 cap vehi.

—Si fossin los vehins los que se ‘n enteressin
menos mal; lo que de tot cor sentiria que ho es-
coliés, fora, per exemple... aquell jove, que anava

BANYS.

Y quan 1o sol eatabells, ~ |
aquest se ‘n va & la Mar velld,
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Uns se banyan en las platjas,
altres fan una excursio,
altres’rodan per las eras..,
iy aqui ‘ns morim de caldl

ab vosté 1¢ altre dia, crech que & veure la pro-
fesso... jrecorda? ..
—;Un jove diu?...

—Vaja, Roseta, no fassi ‘1 pagés... Més m* es- |

timo que ‘m diga qu‘era un cosi séu; al menos
aquest recurs deixa sempre una esperansa.
—iAhl... si... es veritat... Era ‘l méu germa que
m*‘ acompanyava & loque vosté ha indicat.
— Celebro, .Roseta; nie sabfa que: tingués un

2008 Ministerio de Cultura

germa tan simpétich. y tdn... de tots modos li de—
mano que ‘m diga s1 ‘ns escolta. il

—Qué jo sapiga né... pero no comprench aguest

temor si lo que ‘m té que dir, no revesteix cert
caracter... il 54

—iOh!... veura, veurd, hi ha paraulas, Roseta,
que, & pesar de no revestir caricter.inmoral...
qué vol que li diga, causan mal efecte als oidos
dels altres... y molt més als del s&u germaé.

= ‘I:i..l NIl ! ¥

L. .II'I-‘-
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TIDTILET.

[ty 3 - | UN SENYORET DE CIUTAT.

Friey 7 i Sl (VO iQu* es dols, alla en la masia,

() . St en las tardes plascenteras,
mirar com las mossas cullen

‘ 1S | b5 _ lo fruyt de las tomateras!

" —;Sab, Ricardo, qu* esta molt de broma agquesta
nit?,. '

—Vosté si que ‘m fara riure, Roseta... ;broma
din?,.. no, de cap manera y si mas paraulas son
rebudas com & tal, dispensim, tanco la hoca per

sempre mes. . el
“_No n* hi ha per tan, Ricardo... a pesar de tot,

ja sé que vosté es un jove molt formal... pero com |
que ‘m vé ab aquestas cosas...

inisterio de Cultura

il

—s == —_— —

—;Qué vol que hi fassi?... Jo no vull qu* en cés
de rebre un né... ;comprén Roseta?..,

—Jo.. no sé... sino s* esplica .,

esperi...

 acut una idea... ;Teé un fil que li enviaré per es-

Gritl...
—Un ﬁll]‘a ‘l tinch, pero-es de cusir, y €5 (am
prim. que, la veritat, tinch por que al tirar voste,

" ‘s trencaria.
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F —Sent aix{s prefereixo dirli de paraula... ;Me
permel una observacio?...

—Digui.

—¢'M guardaré rencor, cés de que no li agradi
la declaracioé?...

—;Y ara?...

—Jo, la veritat, Roseta, no pensava arribar &
aquest extrém: me creya que vosié ho sabria, ho
endavinaria... suposava que alguna parsula li do-
maria & entendre... pero ja que veig qu‘ es indis-
pensable, li trasmitiré la pena qu‘ en aquest mo-
ment experimenta lo meu cor... ;M escolta?...

—Sens perdre una paraula. _

—Calli, sembla que sento obri un baleé... abai-
Xare la veu... ;‘m sent aixis?...

— Si.

—Pues volia manifestarli, amable Roseta, que
fes lo favor de dir al s*u germ4 si vol tornarme “Is

Ab lo mes de agost arriba per las empresas |¢
época de deixar de ferlo.

Molta gent fuig de las calors de Barcelona y la
majoria dels que ‘s quedan aquf, tenen mandra
de vestirse, y en manegas de camisa s estan al
baled 6 al terrat fentse la ilusié de que prenen la

fresca. : ' ‘
De I* emigracié dels unsy de las aspiraciéns

dels altres & una temperatura benigna, qui ‘n su-
freix principalment y en primer terme, son las
empresas.

Un empresari tronat,
per lo que toca & aquest mes,
deya mitj desconsolat:
- —,Que no 8 hajan inventat
los espectacles frappés!

Pero deixémnos de predmbuls, y aném al gra...
6 & falta de gr4, a la palla,

ESPANYOL.

cinch duros que vaig deixarli..,.

Per tinica resposta. la Roseta tanca ¢l baleé ab
gran estrépit, rompent un vidre, ‘1 qual va & dar
4 la cara del sereno en lo precis moment que mi-
rava ‘l cel per veure si estava navol.

R. RocaverT.

s Apenas en Mario alsava ‘l domicili, ja s‘ insta-
lava en aquest elegant teatro la companyia cé-
' LLIBRES. mich-lirica dirigida per D. Francisco Povedano,

s composta en sa tolalitat de gent nova 4 Barcelona.
_ Conta ab algtins elements apreciables, principal-

SorR ANA.—Poema por D. Jost pE Dieco.—L¢ ment per lo que respecta al ram fement.
assumpto de aquesta pl‘ﬂﬂU_EGi{f) poetica es I'Il'ﬂll; Nos va semblar que la Gruas era una cantant
huma Sor Ana es una monja que ha passatin- | de bastant mérit. Té poca veu, pero refila be.
sensiblement desde colegiala & professa del ma- La Martinez cultiva ‘l género flamench y la
teix convent, y que sentint ab gran forsa ‘ls est{- | Prado supleix ab la séva animacié natural, 1* es-
muls de la carn y las revoltas de una protesta | cassés de veu que se li nota.
massa tardana, acabs per perdre la rah6é y per | En quan al Sr Povedano ‘ns agradaria veure ‘]
sucumbir entre las qualre parets de la séva celda. | més ductil, més flexible, més graciés, més des-

Lo Sr. Diego ha desarrollat 1° assumpto ab al- prés de un cert amanerament que ‘1 domina.
guna inexperiencia, Se nota en lo decurs de I Aquesta es la nostra primera impresio.
obra certa vaguetat, certa falta de precisié, com - s
81 1 autor se deixés portar per la mateixa facilitat
ab que verslﬂci:a. . ' Veyan y Rubio, titulada Una onza.

De versos n‘ hi ha de molt rodons y armonio- Al final de I‘ obra, 1* unsa que ab molt atany

508, que denotan las excelents qualitals del poeta. | ha buscat 1 amant de una mo ista, resulta falsa.

RATA SABIA. Lo mateix succeheix ab la produccié del senyoe

Jackson: no passa.'Es una unsa que no val cinch
¢éntims.

No sembla sino que “Is escriptors de Madrit
que proveheixen als teatros de funciéns per horas
hajan perdutl‘ oremus. Van comensar sent extra-
vagantis y han acabat sent tontos.

TIVOLL.

L* opera de Bellini I Puritani alcansa una in-
terpretacié molt laudable.

La Fons fa gala una vegada més de sa her-
mosa veu,y justifica ‘Is aplausos ab que la reben
sempre ‘Is concurrents del Tivoli, En Bachs es
un escelent baritono, que com & cantant y com
artista ‘s llubeix sempre. Junt ab en Leoni, que
també ‘s portd com un home, ‘s vegé obligat &
repetir lo célebre duo final del acte segon.

Lo tenor Brolat feu tot quant estava en la stva
garganta per quedar be, y ‘s distingi principal-
ment en 1° Gltim acte. g

Dels coros y de I orquesta no cal parlarne, da-
das las reconegudss condiciéns de inteligencia y
de brio del mestre Perez Cabrero.

Total: un nou éxit que afegir & la fructuosa
campanya de | 6pera barata.

: : - ® :
® @

a ‘ ® & "
Dimars va estrenarse la joguina de Jackson,

A e

UN SPORTMAN RIDICUL.

SONET.

(DEDICAT A MON amIcH PaNcHO,)

Ell no monta per gust, que li ha manat
1o manescal 6 ‘1 metje que montés: -
TEr ‘X6 monta & caball, y gros com es,
‘ animal que va 4 sota estd aixafat,
Mil cops, Panxo, tii y jo 1 haurém trobat
y haurém rigut per dintre d* all6 més,
veyent lo eémich y ridfcul qu‘ es
dalt d‘ un caball un enza encamallat.
Pero, si es que la ciencia li ha prescrit,
per quesli6 de salut, la equitacio
. .-4¢0m dar las savas ordres al olvit?
| iPobre infelfs! pateix del caparré;
necessita distréurer‘s, no anar sol; B
. #er ‘x0 ab son animal va & don&‘ ‘I'vol.

.E, VILARET.

2004 Ministeno de-Cultura
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QUADRO HISTORICH.

Ja té raho aquell adagi
que ara tota cuca viu..,
| Vés &1 no tenen de viure
entre agquests quadrets d* istiu!

® La Carmen, tan sandunguera y tant sfortunada
com sempre.

Basta anunciarla perque ‘1 teatro s¢ ompli.
# Diumenje hagué de sortir lo cartell molt avants
de 1* hora de comensar, anunciant que quedavan
despatxadas totas las localitats.

De manera que tenim Carmen, per lo que resta
de temporada,

NOVEDATS.

- Las portas han estat tancadas.

Pero ahir havian de obrirse ab la companyia
del'Sr. Larra, que fins ara ha funcionat & Calvo
¥y Vico.

En Colomer y la Matheu van despedirse diu-
menje del publich ab Los Sobrinos del captian

{rrant
La companyia, al trasladarse al Nuevo Retiro,

queda mutilada de aquest parell de artistas, tan
simpéatichs al pablich.
- CATALUNYA.

Per ahir estava anunciada la inauguracié, ab
lo debut de la companyia comich-lirica que diri-

geix lo Sr. Bosch,
Quedi, donechs, per la senmana entrant parlar

de aquesta nova ¢roupe, que conta, segéns he sen-
tit & dir, ab las primicias de algunus de las pro-
ducciéns que han sigut més aplaudidas & Madrit,

en aquests ultims temps. ~

CALVO Y VICO.
iTancall!

NUEVO RETIRO.

- 1Obert!
Pero no hém tingut encare ocasid de anarhi.

- Per altre part la companyia no ha posat res de

nou
’ MASSINI.

~ Los teatros d‘ istiu neixen com los bolets.
En lo xanfl4 del Passeig de Gracia y la Ronda
de Sant Pere, 6 siga en lo siti mateix que ocu-

2008 Ministerio de Cultura

ava 1¢ antich Teatro de Novedgts, s“ hi ha insta-
at un escenari. Lo publich séu

alld ahont millor li acomoda
sense ferhi cump'iments

' s6ta la volta estrellada...
sota la volta del cel.

Preu de I entrada un ralet.
Res, que torném & las costims del Tivoli an-

tich.
CIRCO EQUESTRE.

La familia Nagels pogué convencers lo dia del
séu benefici de las simpatias ab que la distingeix
lo publich de Barcelona. -

Dimars debuta la froupe Scarcelli que sigué
molt ben rebuda en sos quadros escultérichs.

Y préximament s° estrenara, si es que no s° ha
estrenat al apareixer lo present nimero la pan-
tomima d¢ espectacle: Ung caceria en temps de
Liuis XIV, de la qual tenim excelents noticias.

- UNA NOTICIA.

S¢anuncia per la I:l)réxima temporada de hivern,
la representaci6 en lo ‘Liceo ‘de la famosa opera
de Gluck Orfeo, que actualment s‘esta canlant
ab molt éxit en'los principals teatros de Italia
Aquesta goteta de vi ranci, entre mitj de tanta
furtor de peleén flamench, consola y refrigera.
- N. N. N.

e e -

A UNA DESCONEGUDA. ™

T* he vist com te banyavas en la platja;

tas formas escultéricss
sota ‘I trajo de llana destacavan

correctas, tentadorss;
y si es cert que mos ulls s embadalian

al véuret tan hermosa,

' mon cor batfa ab forsa y me sentia

goj6s y trist 4 1* bora.
Efectes oposats del contemplarte
de tal manera joh donal
perque ‘l véuret tranquila tol banyante
entre rissadas onas
que ‘l teu cos mansament acariciavan,
si es vritat que snhélosa :
ma pensa al contemplarte se extasiava,
forjant ab ansia boja
y 4 doll los pensaments d amor y ditxa
per entre ideas toscas,
també es cert que mon cor trist se sentia
F devorava & solas
o dupte de si ja d* aquellas gracias
n‘ era duenyo un altre home
que ja en lo mon aquest tingués lograda
teninte & tu, la gioria.

Tua ni tant sols m* has vist, perque ‘t distreyan
los rissos de las onas
que venian jugant fins 4 la arena.
Ta cabellera rossa i
en va 4 1' impuls de 1 aygua ‘s resistia,
y flotant graciosa

er sobre las onadas que ‘s perdian,
se t* enrotllava a voltas
per lo teu cos esbelt; que vull posarlo

com la ditxa més grossa
per I* home que se ‘1 veji entre 8os brassos.

iQuin‘ hora més ditxosa!

Jamay t* havia vist ans d* aquell dia.,
Fou la primera volta _
que vaig poder gosar jo de ta vista;
y dich desde llavoras, |
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contradint los parers qu‘ altres ostentan,
(y es sols perque t* igneran,) -
que lo més b6 y bonich d* aquesta terra
€s una dona hermosa.
R. Roura.,

o EUAL N
g\ Y51/,

—5

La inspecci6 de la vida y miracles del Ajunta-
ment de Madrit ha anat de serio.

Resultat de la mateixa ha sigut la suspensié de
un gran nuimero de regidors, la dimissié del ar-
calde, ab tot y ser un gran amigatxo de D. Pré-
xedes, |° entrega dels drapets bruts als Tribunals
perque ‘Is }msi a la bugada, y per fi de festa, la
responsabilitat subsidiaria exigible als regidors,
ab motiu de la escandalosa qiiesti6 de las sisas.

—Me sembla que sento tronar/—deya aquest
dia un regidor de Barcelona.

—En efecte—l va respondre un periodista—

per la banda de ponent hi ha gran tamborinada.

#*
* W

—Pero ‘1 gobern en lo pecat troba la penitencia.
—:Qué vo!l dir?

AUCELLS DE PAS.

Aquest pollastre ab faldillas
que:gasi béfa feresa
perteneix al bello sezo:
€2 una senyora inglesa,
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—Fa ja una pila de dias que ha suspés & aquell
Ajuntament que D. Francisco de Paula havia pres
per modelo, y aquesta es 1 hora que no ha trobat
manera de sustituhirlo. Ningu vcﬂ ser regidor.....
y lo qu‘ es encare més temible, tots los personat-
jes a qui se ‘lIs ha ofert 1° arcaldia, se negan &
aceptarla.

—AIx06 ray. Lo gobern té un medi molt ficil de
sortir de compromisos.

—Si, prou ;quin medi?
~ —Demanar & Barcelona una remesa de conce-
jals, y nombrar al insigne D. Francisco, arcalde
de Madrit, :

Guillém Rabentés, deixeble del escultor senyor
Nobas, acaba de morir en 1* Hospital del Sa-
grat Cor.

Era un arlista desgraciat, en tota 1* extensié de

la paraula.
L

# B
Quan se sentf malalt de cuydado, ab los pul-
mons devorats per horrible tissis, algtins amichs.

del Circul ariistich li costejaren un llit de prefe-

rencia en I* Hospital del Sagrat Cor, y s‘ imposa-
ren lodeber d-anar & consolar sos tltimsinstants,

A un conegut artista que ‘l visitava tots los
dias, ‘li digué: '

—No posseheixo més que quatre tomos de la
Ilustracio: son tota la méva fortuna: quan siga
mort entrégui‘ls al Circul artistich, com una mos-
tra del méu agrahiment Deixo també un medallén,
obra meva; pero aquest fassim lo favor de rém-—
prel‘}: es un bunyol y no val la pena de conser-
varlo.

* W

Lo dia avants de cloure ‘Is ulls per darrera ve-
gada, quan ja havia rebut los sagraments, li deya
al mateix artista;

—Estich agrahidissim al capelld que m‘ ha
assistit. Pobre home !Tal vegada per no afectar-
me, ho ha fet anar tot en llati, que no li entés de
una paraula.

Lo desgraciat Guillém Rabentés no deixa més.

que una obra: ‘lcap de la gegantesa.

La brometa del concurs de projectes pera la
construceié de las tenenciss de arcaldfa, vindra
a costar a Barcelona la friolera de 16,000 pesse-
tas, sense que cap dels projectes presentats pugs
utilisarse,

Perque ben clar va dirhe un senyor regidor:
—Nosaltres al obrirlo concurs varem tenir un
descuyt, no posant tassa als edificis que dema-
navam. De manera que ‘Is arquitectos s* han ex-
cedit projectantedificis de gran cost, que resultan
irrealisables, dedas las condiciéns financieras del
ajuntament de Barcelona.

Per tal motiu ja que la culpa no es dels arqui-
tectos, s ha de recompensar a tots los concu-
rrents, que son vuit, ab 2,000- pessetas per barba.

Pero, senyors, siguin justos. . |

Esta molt posat en ordre que ‘Is arquitectos que
han presentat projectes que s ho valen, cobrin
una indemnisaciy corresponent al séu traball.
Despres de tot, si ‘Is edificis resultan de molt cost,
la culpa no es d* ells, siné dels regidors que van
redactar lo programa del concurs, sense posar li-
mitacions als facultatius.

Pero'si ‘] descuyt ha sigut d* aquests regidors,

¢qui ha de pagarlo 4 dreta lley? ;Barcelona 6 ells?

Eeco tl problema.

e e
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Mirin que ja comensa & ferse pesat aquest dit-
x6s ajuntament, que quan se tracta de una ganga
I* aprofita sempre, valentse de la séva represen-
tacio; y quan es qiies'io de una responsabilitat,
escorra ‘|l bulto carregantla sobre Barcelona.

Noticias de Olérdola:
«Lo traclament & que haura de subjectarse fara
que I ilustre malalt puga recobrar' promple la

salut, encarreganlse novament de 1 Arcaldia

després de pendfe en setembre ‘Is banys de
Caldas.

nLo Sr. Marqués de O!érdola no farad ‘1 séu
anunciat vialje & Paris.»

Quan lo sha de Persia s‘ enteri de la noticia.,
diré plé de satisfaceio: |

—Al ultim ja no hi ha ningu que puga ferme la
pols. (Respiro!

[Quina ganga si‘l Papa feya un cop de cap,
aceptant | hospitalitat que li ha ofert I* Ajunta-
aent de Sevilla! -

La Verge de Lourdes quedaria ensorrada per
la Macarena.

Los vins andalusos pujarian de preu, perquant
<€n tota la eristiandat se diria la missa ab man-
zanilla,

Y fins los cardenals, es molt probable que sus-
gituhissen lo capelo pél calanyés.

|Ab tals modificaciéns no se ‘n faria poch de
simpatica la religié catélica, apos olica andalusa!

Cosas de E!/ Bareelonés, & proposit de la sus-
pensio del Ajuntament de Macll]rit: '

«Suspender en sus funciones & los concejales
€8 {anto como variar de jefes de tren para conse-
guir que las locomotoras corran mucho gastando
poco combustible, y libres de los alifafes que las
obligan & detenerse & cada momento Y sila mé&-
quina funciona mal jtienen la culpa los jefes de
dren?s

No, de cap manera. Los jefes de tren may tenen
<ulpa, ni quan la locomotora reventa.

La culpa en tot cas es del passatjer que s‘ em- |

bareca.

]
& &

Afegeix lo mateix periédich:

«Ciertos males no estdn en la piel siné en la
Sangre.»

Aix0 segbéns y conforme.

Los mals del Ajuntament de Barcelona no es
¢an en la sanch ni en la pell.

Esléan en ' estomach.

Lo Duiari de Barcelona fentse cérrech de que ‘]
bisbe de Vich se troba & Sant Hilari y ‘1 de Bar-
celona passani la visila pastoral recorda que 4
‘Sant Marsal, santuari de Montseny hi ha una
taula de pedra, al mitj de la qual s‘ aixeca una
creu de ferro, per ser aquell lo siti de divisi6 dels
tres bisbats de Barcelona, Vich y Girona.

«De suerte, - diu lo Diari, que si subiese & dicho
punto desde Calella el excelentisimo é ilustrisimo
:Sr. obispo de Gerona. podrian celebrar misa los
tres prelados al rededor de la cruz, halldndose

cada cual en su respectiva diécesis.»

Lo Diari de ‘n Brusi s equivoca.
Coneixém perfectament la taula del coll de

Sant Marsal, y sabém que no serveix per lo qu‘

<ll indica.
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LA RUINA DE LAS HORCHATERIAS.
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Ab cinch eéntims, una copa
d* horxata gelada y pura..;
iD* aixo se ‘n diu fer negoci!
(Elegancia y baratura!

Lo consiructor de la citada taula va ferla & pro-
posit perque quan los tres .bishes s‘ hitrobessin-
hi prenguessin xocolate 6 s‘ hi fessin petar una
truyta 6 un bon arrds ab pollasire, tots tres en la
mateixa taula comodament sentats y cada hu d¢
ells dintre de sa respectliva didcessis.

La taula del coll de Sant Marsal, per dirhi

missa, s massa baixa.

Las jardineras ban rebaixat lo preu del pas-

| satje.

Y ‘Is tramvias han fet lo mateix,
La competencia s ha d‘ entendre aixis, y no
tal com la fan alguns cotxeros & garrotada seca.

Al Secretari del Ajuntament s ha acordat gra-
tificarli ab mil pessetas la firma que ha de posar
en las laAminas del empréstit

Sent las indicadas laminas 40,000, li surt & pes-
seta cada quaranta firmas.

;Pero no entra en las obligaciéns del expressat
secretari, firmar totlo que se ofereixi? ;No se li
dona ‘1 sou pél cumpliment del séu deber?

Se‘ empleat municipal
es una cosa divina:
Gloriosa Santa Propina
aumenteunos lo jornal.

Una anécdota de Bottessini, lo célebre concer-

tista de contrabaix.
Era en los séus ultims temps: se trobava &

Parma, ahont havia de donar un concert y al fre-
gar |* arquet ab la pega grega, aquestaseli va
desmenussar entre ‘Is dits.

Lo concertista ab una amarga rialla de ironia,
exclama:
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—Aix{s mateix, dintre de poch temps quedara
esmicolat lo pobre Bottessini. |

Més tart al atacar ab mé& nerviosa y forta 1 ins-
trument, notd que |* arquet no arrancava lo ma-
ravellés sonido qu‘ esperava, lo sonido que havia
lograt tantas vegadas. e

—iJa no ‘m respdén! exclamé Boltessini, viva-
ment desconsolat.

Llegeixo:

«S‘ assegura q‘ue s¢ ha establert & Barcelona
una pandilla de lladres que ‘s presentan vestits
ab certa distineid, los quals sembla que proce-
deixen de Madrit.»

Si son de Madrit com diuhen
poca forrolla faran,
fins que digan: «Sefze jutjes
menjan fetje de un penjat.»

Un redactor de El Barcelonés ha anat a festa
major & Sant Boy, y parlant de aquella pintoresca
poblacid, exclama p é d° entussiasme: '

«Veremos el mercado. de buena traza v mejor
policia, seguiremos & lo largo de una Rambla
que recuerda la de Matard, veremos saltor el
agua por el sifén del canal de la derecha y dare-
mos fondo en el Manicomio.»

|Pobret!

Y com si sentis la forsa de 1¢ atraccié, afegeix:

«;Quién sabe si hoy vamos sin querer, y ma-
fiana tendremos que ir sin apercibirnos, y sin
proyectario nosotros mismos!»

No sabiam que la gasofia municipal pogués
inspirar uns pensaments tan tristos.

Mentres 1° Europa va agotantse, algunas repu-

UN NEN.

Ab aquest aire marcial,
ab aquest garbo y salero,
s1 f0s=im anvs endetras,
jah salau, quin mosqudt.ro!

Ltura

blicas de ls jove América prosperan de tal modo,
que ab una mica més, Iligarén los gossos ab
llangonissas. '

Res indica millor lo rumbo de aquells paissos
que 1¢ afany ab que ‘ns disputan los millors ar-
tistas que usufructuavam nosaltres. o

Sarasate se ‘n va & Méjich ab una contracta de
500 000 pessetas. |

A Tamagno n‘ hi han ofertas 800,000 en una de
las Repiublicas del Plata.

Y a Gayarre, un milié, en nimeros rodéns,

Psls bons artistas, 1' América encara te las
minas d* or de 1° época de la conquista.

La escena § Guadix.

Algunas nenas impacients fugen de la casa pa-
terna, en companyfa de sos respectius galans.

La guardia civil se posa en moviment, y una
de las parellas fugitivas es sorpresa & Granada.

Los dos colomins son conduhits en presencia
de |* autoritat, y aquesta disposa per interina pro-
videncia que ‘|l mascle siga tancat & la garjola.
" —iNo, may! —resp6én la colometa enamorada.
En tot cas que m* hi portin & mf.. Vull anar ab
ell... Ell es ignocent: jo sola s6 la culpablel

L¢ autoritat. davant de aquell esclat de passié:

— ¢Vosté es la culpable, senyoreta? :

— Si, senyor: jo 1° hi seduhit.

1O01é! [ Viva tu mare!

A LO INSERTAT EN L* ULTIM NUMERO

XARADA 1.*—Es pa-nyo-la.

In. 2*—Ca-ta-ri na.
ANAGRAMA — A gost- Gasto- Gotas.
AcrnTiGRAFO — Seria Seria.
TrENCA-cLOSCAS.— Los cantis de Vilafrance.
InTRiINGULIS — Poros.
. GERoGL{FICH,— Tres sastres y tres sastres
.Sas son Sis personas.

~1 O Ut 00 10

XARADAS,
l.

Als ciutaddns Marangy ¥
Staramsa,admiradors de un&

florista.

Havent llegit las xaradas
que aqui vareu publicar
tol secmit vaig exclamar:
ya somos tres, camaradas.

Puiz qu uvs tinch de fer sabé'
tan si us cou enm si no ‘us cou
que la florista del nou
també ‘I cor robat me te.

(Continua & la pagina 512~



LA ESQUELLA DE LA TORRATXA.

51 E

‘_..-r""'bq., :
4'1!'_

,I}:- s
x;t.ﬂ“ﬁ* /g

H{f Lrﬂfﬂ ;
Ly

—— i

LAS TRES Wﬁiﬂﬂ@%ﬁﬁ&

L.0S HOMBRES PINTADOu POR UNA MUJER

Memorias de la Condesa Lielia

1 tomo en 8.°, cubierta en colores, 3 pesetas.

—__— s — e A - ———e

JULIO VERNE

FAMILIA SIN NOMBRE

PRECIOSAS ILUSTRACIONES

2 cuaderneos en filio, 2 pesetas,

— _ L

- e —

BIBLIOTECA DEMI-MONDE (Tomo 61)

B INTDO

I tomo en 8.% cubierta al eromo, 1 peseta.

TAQUE STA THINA

———————

POESIA DE LA TERRA

POR

JOAQUIN AYNE RABELL
<= Se ha publicado el Cuaderno 4.° -3

INTERESSANT.

Estém preparant una nova edieidé ilustrada
per M. Moliné, de gran luxo, dels CUENTOS

DE LA VORA DEL FOCH y CUENTOS DEL
AVI, escrits pél popular escriptor Frederich

Seler (Pitarra.)

IN FLUENCIA DEL AMOR

POR

HENRY DE KOCK

1 tomo en 8.9 cubierta al cromo, 1 peseta,

"EL MUCHACHO DE LA ESQUINA
PAUL g;] KOCK

1 tomo en 8.° cubierta al cromo, 1 peseta, .

o

_ — = -

R. L. STEVENSON y A. LAURIE

LA ISLA DEL TESORO
MAGNIFICAS LAMINAS

2 cuadernos en f(ﬂlecr, 2 pesetas,

_A_OEO

PO ETA
EPISTOLA EN VERSOS MALOS

con notas en prosa clara

<4+ por CLARIN —%

(LEoroLpDO ALAS)
1 tomo en 8.% 1 peseta.

e —

LUIS BONAFOUX
{AH&%H::}

%C‘ OB Az

1 tomo en 8.%, 3 pesetas.

— i = ———

——— —

COMBATES DE TOROS
EN ESPANA Y FRANCIA
porR ADOLFO DE CASTRO

1 tomo en 8.9 2 pesetas.

NOTA.—Tothom que vulga adquirir qualsevol de ditas obras, remetent 1* 1mgzmrt én libransas del Giro Mftuo, &

bé en sellos de franqueig, al editor Lopez,

ambla del Mitj, 20, Barcelona, la rebr

8 volta de correu franca de port. N s

Tesponem de extravios, no remetent ademéa 3 rals pél certificat. Als curreapﬂnsaiﬂ de la casa se ‘Is otorgan rebaixas.

2008 Ministero de Cult
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Pero ab mf formal ja va
puig fins vaig quarta-segona
tnversas 4 demanar
sa ma que no 'm va negar
son pare (bona personaj.

Per lo tan com que ja sé
«jue aquella hu-segon por mi,
perque no hi finguéu que di’
<dugas vos ne atrassarér.

T, Marangy com hu qu‘ ets
un Tenorio de £res-dos,
que vesteixes de gomos
sense tenirne d* aquets (1),

pots demanar la del deu
qu’ es un xiquet quarta—doble,
pero molt tres-quatre y noble
y diu que esta be... quan seu,

Y si aguesta no t* agrada
al ntimero vuyt n* hi ha una
<que ‘s diu Tot y per fortuna...
te la cara un poch grabada.

Tua, Slaramsa, que fens sou
s.ets un habil xaradista,
pdts quedarte ab la florista
germana de la del nou.

Rossa com un hu-dos-ires,
diu que fu li agradas molt,

v he sapigut gn: ella t vol...
perque sab que tens dinés.

Ja podeu estar contentis
ab las que aqui us he cital:
aixfs ab mossa hem quedat
tots tres, qu' eran mos intents.

Y si no us agrada prou
no cal pas que ‘us canseu mes,
que la florista del nou
sera per mf y ningu mées.

(1) Diners.

A —

UNA QUE VA A FORA.

Com gu* es algo madurota

4 pesar de ser molt caya,

- §' ha comprat aquesta hoyna
ilﬁ a Vizeaya.

per quan sigul a

o | o P P Y rff— 3 ' - ¥
SUUE Ministand de Laiiura

Nota: vos dech adverti’
que si us veig més per allf
passejanivos y fent fum
ab un puro .. de calé,
vos juro per Sant Seve
que sabreu qui es |'

1L

Lo noy gran de la Joaquina
qu‘ es un xicot molt formal,
va di* & la seva cosina:
—Tres quari-prima-dos, Tolal.
Oravize UGUEDEI.

SINONIMIA.

‘Tot cops bitllets hi comprat
y perque la rifa hi tret
. tot m* hi comprat un barret
gastantm*hi una atrocitat.
Una tolal te vull dar
si aixo sabs endayinar.

Eco Sum.

T. J. ANGUILA.
ENDAVINALLA.

Té pell com las personas
v es bona per menjar:
surt quan comensa ‘lfref {
v ‘n donan per tot ' any.
J ALAMALIV,

TRENCA-CLOSCAS.

Sr. ArorLo ONEGA,

A
PADUA.

.

Formar ab aquestas lletras lo titul de una sarsueleta

castellana.
bl EscoLA PETIT.

LOGOGRIFO NUMERICH.
1.2 3 45 6 7 8.—Riu de Espanya.
374 87 47.—Nom de dona
7 4 6 21 7.—En la preso.
1 2 3 5 8.—Apellido.
& 7 8 7T—Animal.
6 T 8 — »
3 5, e » >
1.—Consonant,
E. NUuAvLarT CAsAS.
ROMBO.

Primera ratlla vertical y horisontal, conso-
nant.—2.2, utensili per portar liquits.—3., als
hillars n¢ hi ha.—%.2, nom de dona —5.%, molis
homes ne portan.—6.*, numero.—7.%; conso=
nant.

TRES MILLONARIS.

GEROGLIFICH
<0
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PACO-LINDO.
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BARCELONA:
Imp. de Lluis Tasso Serra, Arch del Teatro, 21 y 23.
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